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ZATYKO VIVIEN

Magyar bolgarok? Etnikus identitas és akkulturacié a banati bolgar ok
kor ében

Kozismert, hogy a Banat* a torokok kilizése utan a Kapat-medence etnikailag
legtarkdbb része lett. Az egykor a torténelmi Magyarorszaghoz tartozo, Maros, Tisza és Duna
altal bezart teriilet jelenleg nagyobbrészt Romanidhoz tartozik. A 18. szdzad kozepe Ota
katolikus bolgarok csoportja is itt ¢l, akik kulturdlisan leginkdbb a magyarokhoz ¢és
németekhez hasonultak, ugyanakkor etnikus identitdsukat és anyanyelviiket a mai napig
Orzik.

Dolgozatom célja bemutatni, hogy egy viszonylag teljes akkulturacié mellett, hogyan
tudtdk meglrizni a bolgarok etnikus tudatukat, és ennek a folyamatnak a jellege hogyan
valtozott idében.'

A bolgarok beteleplilése a Banatba

A bolgarok két hullamban érkeztek a Banatba. Az els6 csoport 1738-ban telepiilt be, és
megalapitottak O-Bessenyd falut. A masodik csoport 1741-ben koltozott Vingara. A vingai
bolgarok Eszaknyugat-Bulgaria varosaiban laktak (Csiprovec, Kliszura, Kopilovec,
Zselezna), ahol a 17. szazadra fejlett gazdasagi és kulturalis élet alakult ki. Ebben jelent6s
szerepet jatszott az ott megtelepedett ferences misszid. Az addigra mar katolikus hitre tért
bolgarok felkelést szerveztek a Bulgariat elnyomo torok hatalom ellen. A felkelés kudarcba
fulladt, és a bolgarok a torok megtorlds elél a Dunan atkelve Kis-Oldhorszagba menekiiltek,
ahol a visszatérés reményével éltek egészen addig, amig az idékdzben (1736-37) kitort
osztrak-torok habora soran egy ujabb torok tdmadas nem érte Oket. Ekkor keriilt szoba a
telepeseket varé Banat. A bolgarok azonban addig vartak a bekoltozéssel, amig az akkori
Habsburg-uralkodd, Mdria Terézia kivaltsdgaikat meg nem erdsitette. Az osztrdk kormanyzas
szivesen vette a bolgarok letelepedési szandékat, hiszen telepitési politikajuknak megfelelden
els6sorban katolikusokat és lehetdleg nem magyarokat részesitettek elényben. Minthogy a
Vingara kolt6z6 bolgarok jogait megerdsitették, Maria Terézia a ,,jo kirdlyné” szerepében €l a
mai napig minden vingai bolgar emlékezetében, majdhogynem a banati bolgarok ,,nemzeti”
kiralyndjeként tartjak szamon. Az akkulturacidhoz sziikséges pozitiv viszony az allamhoz
tehat mar a Banatba valo koltozésiik kezdetén megvolt.

Az O-Bessenyére telepiilt bolgarok Eszak-Bulgaria Duna menti falvaibol szarmaznak.
Mielé6tt a 17. szazad végére a katolikus hitre tértek volna, paulikdnusok voltak. (A kutatasban
még vitatott, hogy ez a bogumil eretnekség egyik fajtaja vagy egy okeresztény szekta volt-e?)
Ez szamunkra annyibdl érdekes, hogy ezek a bolgarok a paulikanus 6nelnevezést hasznaltak,
amit késObb a vingai bolgarok is atvettek. A paulikdnusok az 1737-es osztrak-torok habort
sordn az osztrakok oldalan harcoltak, és az osztrdk vereség utdn a menekiild csapatokkal
tartottuk. Igy keriiltek egyenesen a Banatba. A banati bolgarok szama a betelepiiléskor 4600
f6 volt, jelenleg koriilbeliil tizezren élnek hét kozségben: Vinga, O-Bessenyd (bolg.: Star
BiSnov, rom.: Dudestii Vechi), Bolgartelep (bolg.: Telepa, rom.: Colonia Bulgara), Brestye
(bolg.: Brésca, rom.: Brestea), Denta, Detta (bolg. és rom.: Deta), Nagyszentmiklds (bolg.:
Smiklus, rom.: Sinnicolau Mare). Még két fontos datumot kell megemliteniink, ami ismét
migraciora késztette a. banati bolgarokat. Az egyik 1878, amikor Bulgéria fiiggetlen allam
lett, és ezt kovetden sokan repatrialtak, a masik a Trianoni béke (1920), amikor a Banat ezen
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teriilete Romanidhoz keriilt. Ekkor szintén tomegesen koltoztek el Magyarorszagra,
Kanadaba ¢és az Egyesiilt Allamokba.

Akkulturacio a 19. szazadban

A Banatban egymastél nyelviikben, torténelmi-tarsadalmi  gydkereikben,
hagyomanyaikban teljesen eltéré kozosségek keriiltek egymassal kapcsolatba, és ezzel
onkénteleniil megkezdddott a kultirdk kolcsonhatdsa. A kiilonb6zé etnikumok kozotti
akkulturaci6 mértékét és irdnyat meghatdrozta a Banatba vald érkezés ideje, a befogado és
kibocsajtd orszaghoz (etnikumhoz) vald viszony, a gazdaséagi é€let, a kisebbségi politika, €s
foleg a kezdeti id6szakban a vallds. Nem szabad elfelejteniink azt sem, hogy az eltelt
majdnem 300 év alatt ez a terillet négyszer cserélt ,,gazdat”: kezdetben osztrak
koronatartomdny volt, majd a Magyar Kiralysaghoz tartozott, késébb az Osztrak-Magyar
Monarchia része volt, a 2. vildghaboru utdn Rom 4aria, a volt Jugoszlavia és Magyarorszag
osztozott rajta.

Torténetileg legrégebbi gyokerei a bolgar-német magyar egyiittélésnek voltak. Az
akkulturacios folyamatok meginduldsa szempontjaitol az idé mellett nagyon fontos szerepet
jatszott a romai katolikus kozos vallas.

A banati bolgarokrol az elsé részletes feljegyzések a 19. szazad végérdl szarmaznak.?
Ezekbdl kitlinik, hogy a 150 éve ott ¢él6 bolgarok kulturdlisan féleg a magyarokhoz
hasonultak. A ,,magyar bolgar” elnevezés nem tudni, mennyire volt elterjedt, mindenesetre a
szazadfordulon kiadott egyik lapjuknak ez a cime, valamint egy 20. szdzad elején élt bolgar
férfi onéletrajzaban igy nevezi magat. Az akkulturdcio a kultira kiillonb6zo részleteiben
jelentkezik, kiilonbozé mértékben. Ezen beliil is kiilonbséget kell tenniink Vinga és O-
Bessenyd kozott. Vinga foldrajzi elhelyezkedése (tudniillik két nagyvéros - Temesvar és
Arad - kozott fekszik féluton, a két varost 6sszekdtd vasut is keresztiilmegy Vingan), varosias
¢lete és vegyes lakossaga (a bolgarok mellett magyarok, németek ¢és romanok) erdsebb
akkulturaciét eredményezett. Ezzel szemben O-Bessenyd elszigeteltebb teriileten fekszik,
tobbségében bolgar lakossagu, igy kedvezdobb feltételei voltak annak, hogy megdrizzék
hagyomanyaikat.

Az akkulturacios folyamatok els6sorban az anyagi kultirat a valldshoz k&tddo
iinnepeket és szokasokat, a tdncot ¢és a zenét érintették. (Jelen dolgozatban nincs lehetdség
mindezeket a valtozasokat részletesen elemezni, ezért csak az épitkezést ¢s a taplalkozast
emelem Kki.)

Az anyagi kultara valtozadsaban nagy szeredet jatszottak az adott természeti viszonyok
¢s a telepesekre vonatkozo eldirdsok. A falvak mérnokok tervei alapjara épiiltek, hossza
egyenes ¢s széles utcakkal. A rendeletek még azt is meghatdroztak, hogy a telek melyik
részére épiiljenek a hazak, mibdl késziiljenek, milyen helyiségek legyenek benniik, és milyen
elrendezésben. Ezért ha egy banati bolgar faluban jarunk, annak utcaképe nem tér el mas
banati, dél-alfoldi faluétdl. A termékeny foldi sik teriiletéri megtelepedd bolgarok a 19.
szazadban mar intenziv gabonatermesztéssel, 10-, szarvasmarha- ¢és sertéstenyésztéssel
foglalkoztak. A vingaiaknak mindezekhez a valtozasokhoz nagyobb utat kellett megtenniiik,
hiszen 6seik a Balkan-hegység labanal elteriilo varosok kereskeddi voltak, a Banatban pedig
egy sikvidéki paraszti életmod lett résziik. Gazdalkodasuk semmiben nem tért el az alfoldi
magyar gazdalkodastol. Taldn ez az egyik oka annak, hogy taplalkozasi kulturajuk jellege
teljes mértékben hasonult a koriilottiik él6 magyar és német konyhdhoz. A 19. szézad végi
leirasokbdl mar ez deriil ki, pedig akkor még ,,csak” 140 éve ¢ltek ott a bolgarok. Egyediil a
kardcsonyi asztalra keriil bolgar szokdsoknak megfeleléen kilencféle termény és alakos
kalacs. (A kalacs tetejére tésztabol mintazott baranyt, szénakazalt stb. helyeznek.) A tobbi
iinnepre magyaros toltottkaposztat, paprikast (ennek az ételnek magyar elnevezését is
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atvették), babgulyast, fankot stb. esznek. A sertésfeldolgozas is ,,magyar” modon torténik,
ugyanugy készitenek kolbaszt (kalbaszi), majashurkat (majus) stb., és disznozsirral féznek.
Ezzel szemben a hagyomanyos bolgar konyha a f6zéshez olajat hasznal, lejellemzdébb a juh-
¢s kecsketartds, ebbdl kifolydlag a juhturd, tej- és husfogyasztas. Kevés a tésztaféle,
jellemzoébb a zoldséges ételek készitése.

Ljubomir Miletics bolgar tudos 1895-ben, majdnem 100 évvel ezelott jart eldszor a
banati bolgarokndl; Szent Istvdn napjan, amelyet a bolgarok magyar nyelvli misével
iinnepeltek. Tobbek kozott azon sajnalkozott, hogy a magyar hatosdgok parancsara
megsziintették a bolgar nyelvii tanitast, és Vingan maguk a bolgar tanitok is egyetértettek a
rendelettel. Vendéglatoja szomortian mutatott rd két lanyara, akik mar csak magyarul tudtak
beszélni. Ezekutan Miletics mar csak par évtizedet josolt a banati bolgdroknak a teljes
asszimilacioig.® Joslata azonban a mai napig nem kdvetkezett be. Hogy melyek voltak azok
az események, amelyek az asszimildci6 egyenes vonalat megtorték és visszaforditottak, arra a
kovetkezOkben keresiink valaszt.

Az etnikusidentitas valtozasa

A bolgar vagy banati bolgar etnikus identitds alakulasdnak héarom szakaszat
kiilonithetjiik el. Mindharom szakaszban fontos szerepet jatszik a befogadd orszag kisebbségi
politikdja és a kibocsatd orszag viszonya hatarain tal €16 szorvanyaihoz. Ennek részletes
elemzése azonban a kutatéds tovabbi feladatai k6zé tartozik.

Az elsO szakasz 1862-t6] az 1890-es évekig tartott. Ekkor a Banat a Monarchidhoz
tartozott. Az osztrak-magyar kiegyezés koriili, illetve az azt kovetd idészik ez. A magyar
hatosdgok kezdeményezésére meriilt fol a bolgar iskola gondolata, amelynek aztan lelkes
tdmogatoi akadtak a bolgarok korében. A bolgar értelmiség tankonyveket adott ki sajatos
dialektusukban és latin betiikkel.* Felmeriil a gondolat, hogy tudnak-e hasznositani tanitas
céljabol a ,,Bulgaridban” megjelent konyveket. Ezt az dtletet azonban elvetik a banati tanitok,
minthogy azok a konyvek cirill betlisek, és ezt 6k nem tudjak olvasni. Ebben az idészikban
tehat sajat irasbeliségiik megteremtésére torekedtek. Identitdsuk alakulasat hiien tiikrozi a
banati bolgar helyesirast osszefoglald tankonyv (Rill, Jozu: Balgarskutu pravupisanji. Pest,
1866.) eloszavaba irt mondat:

,Mert mi tiszta bolgarok akarunk maradni, és mivel Magyarorszagon éliink, jo
magyarok is.”

A banati bolgar sajtokiadas kezdete is ehhez az idészakhoz kothetd. A fobb organumok
a kovetkezOk voltak: Bolgar-naptar. Badlgarsci denévnic.. Szerk.: Kossilkov, Leopold. 1879-
1891; Vinganska Ndarudna Nuvdla. Szerk.. Kossilkov, Leopold. 1881., 1885-1888;
Temesvingai Hirado és tarslapja a Madzarsci-balgarin. Szerk.: Manusov, Janos. 1893-1894.,
1905. Ezekben a kiadvanyokban a bolgar, palkene és dél-magyarorszagi vagy magyar bolgar
elnevezésekkel taldlkozunk. Az évenként megjelend bolgar kalendarium az, amelyben
leginkabb alakitjak identitasukat. Legtobbet sajat torténelmiikrdl; a betelepedésrél és Maria
Teréziarol szolo legendakrol irnak, szo esik kozvetlen kornyezetiikben tortént eseményekrol
(példaul: szegedi arviz, szoborallitas Széchenyinek) és a Habsburg-uralkodok egy-két
¢letrajzi adatar6l. Nem hianyzik egy-egy mese és népdalszoveg sem.

Osszességében errdl az idészikrol azt lehet mondani, hogy ekkor kezdédik a tudatos
identitas-alakitds. Ez a torekvés elsdsorban a magyarorszagi bolgar 1étre helyezi a hangsulyt,
¢s megprobal egészséges beilleszkedési alternativat adni a bolgar nyelvii népességnek azzal,
hogy tudatositja benne bolgar mivoltat. Ez utdbbinak elsddleges eszkdze a banati bolgér
torténelmi tudat és nyelv tanitdsa. A korszak masik jellemzd jegye, hogy a kibocsatod
orszaggal, Bulgéridval alig van kapcsolatuk. (Ennek torténelmi héttere, hogy Bulgaria 1878-
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ban lesz fiiggetlen orszag, addig a Torok Birodalom része.) A korszak végét jelzi a bolgar
nyelvil tanitds megsziinése (1894-96).

A masik fontos periodus az 1930-as évek végén kezdddott, és a masodik vilaghaboruig
tartott. Ekkorra gyokeresen megvaltozott a bolgarokat is érintd tarsadalmi-politikai és
torténelmi helyzet. A Banat akkor mar Roméniahoz tartozott, Bulgéria fiiggetlen allam lett,
ahova tobb banati bolgar csalad is visszakoltozott. A Romaniaban €16 bolgarokat elismerték
mint nemzeti kisebbséget, ugyanakkor terjedt a nacionalizmus eszméje. Ugy tiinik, a
bolgarok nem érezték jol magukat az 0j allamban, nagyon sokan koltoztek el. ,,A mi
oregjeink nagyon szerették a magyarokat, mindenben veliik tartottak. Ezért aztan mindig is
azt akartdk, hogy visszakeriiljenek Magyarorszaghoz. Amikor lattak; hogy nem megy, sokan
atmentek, repatridltak”™ - fiizi hozza 1994-ben egy Bessenyei férfi.

Akik otthon maradtak, azoknak a megvaltozott viszonyok mellett ismét meg kellett
hatdrozniuk 6nmagukat. Romanidban éltek, a magyar allamhoz mar nem volt koziik, de a
roman allamhoz ¢és a roman etnikumhoz még kevésbé kotddtek. Két valasztasuk volt;
egyrészt sajatos torténelmiik és kultirdjuk tudatos tovabbéltetése, masrészt visszanyulni a
gyokerekhez, azaz kapcsolatfelvétel Bulgaridval. Onelnevezésiiket megvéltoztattak. A
,magyar” jelzot a ,,banati”-val valtottak fel, regiondlisan hataroztdk meg magukat. 1936-ban
ismét megjelentették évkonyviiket (Bandtsci balgarsci kalendar. 1936-39., 1940), amelynek
cimében mar a banati bolgar elnevezés szerepel, emellett a kdznapi hasznalatban a bolgar és
palkene elnevezések tovabbra is megmaradtak. Ujsagot adnak ki Bandtséi balgarséi glasnic
cimmel. Az 0jsag szerkeszt6i tudatosan torekedtek a lokalis, banati bolgar tudat kialakitaséra.
A szerkesztok kozott talaljuk Anton Lebanovot, a banati bolgarok neves koltdjét, aki jelenleg
Szoéfiaban €l. Verseiben megteremti azt a banati tajat, amely az itt é16 bolgarok hazaja,
valamint az egységes banati bolgar (palkene) ,,népet”, akik véleménye szerint csak egyiitt,
Osszefogva képesek megmaradni mint kisebbség.

Bénati bolgar tudatuk tovabbi fontos épitdkdvei: az anyanyelviik (banati bolgér
dialektusban) és torténelmiik, s ezenkiviil megszerkesztik a banati bolgar irodalom fogalmat.
Egyik legnagyobb egyhazi linnepiiket kinevezik nemzeti napnak és egyik népszerti dalukat
banati bolgar himnusznak.” A banati bolgar irodalmon a Bénatba valo koltozésiikrol,
letelepedésiikrél és Maria Teréziardl szolo legendakat és népi koltdik alkotasait értik.
Erdemes megemliteni a banati bolgarok tudatos szoveges folklorjat. Ezeket az énekeket egy-
egy parasztember irta, és jellemzdjiik, sokszor egyediili értékiik, hogy tele vannak etnikus
szimbolumokkal. Ezért belekertiltek a banati bolgar sajtoba, a helyi dalarda is a repertoarjaba
vette, ¢s idével mar mint bolgar népkoltészetet adjak eld.

Az el6z6 korszakhoz képest nagy valtozast jelent az, hogy erds hangsulyt kap a kiilsé
viszonyitasi pont az ,,anyaorszag” és a bolgar ontudat is. Itt mar két szalon futnak tehat
tovabb az események; egyrészt tovabb épitik a banati bolgar ontudatot, masrészt Bulgariahoz
¢s a bolgarokhoz valé tartozasukat is igyekeznek kihangsulyozni.

Torténelmitk mar nemcsak ott kezdédik, amikor a Banatba értek, hanem ott, amikor a
,régl fészek”-bol elindultak. Az Gjsadgokban lemutatjdk a bolgar uralkodokat, koltdket, a
bolgar népkdltészetet, szokasokat, a fotok az akkori bolgar kiralyt és a bolgar népéletbdl vett
képeket abrazoljak. E két szal dsszekapcsolddik az elsé nemzeti nap megiinneplésekor, 1936.
augusztus 15-én, O-Besseny6n. Ez az idépont a Bessenyei templom bucstinapja is egyben.
Ekkor, a banati bolgarok els6 taldlkozdjan hataroztdk el, hogy ez lesz a nemzeti napjuk, és
minden évben mds-mas banati bolgar telepiilés vezetdinek szervezésében megiinneplik. A
beszédekben elhangzott, hogy ezentll ne nevezzék magukat ,,palkenének”, hanem biiszkén
valljak, hogy 6k bolgarok. Az tinnepre nemcsak mas falubeli banati bolgarokat hivtak meg,
hanem mds romaniai bolgéarok képviseldit is. Mindezek utan az iinnepséget a helyi (s nem
bolgar bolgar) hagyomanyoknak megfeleld elemekbdl allitottak dssze: hegediiszora tancoltak
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banati bolgéar tancokat. (A banati bolgarok hangszeres zenéje és tancaik nem bolgar
eredetiiek, hanem atvételek.)

A masodik vilaghdbort utdn ismét lehetdség nyilt bolgar nyelvli iskolai oktatésra.
Ekkor azonban mar nem sajat nyelvjarasukat tanitottdk, hanem irodalmi bolgar nyelvet
Bulgériabol kiildott, tanitok segitségével. 1948-ban az akkori tanitdé a gyerekeknek
megtanitott egy eredeti bolgar tancot (a racsenicat), és a tanc eléadasdhoz bolgar népviseletet
hozott. Ez a tanc azota szerepel a banati bolgarok hagyomanyait bemutaté tinnepeken.

A harmadik szakasz 1990-ben, Ceausescu bukasa utan kezdddott. A varva vart
szabadsag a bolgar lakossdg szamara kisebbségi jogaik szabad gyakorlasat is jelentette. Az
értelmiség azonnal €It is az alkalommal. Mar 1990 januarjaban Ujraszervezték a Banati
Bolgéar Szovetséget, Temesvari kozponttal. A Szovetség alapitoi és aktiv tagjai tandrok,
orvosok, a miszaki értelmiség és kisebb mértékben a papsdg. Céljuk a banati bolgar
hagyomanyok &polasi, kulturdlis életiik szervezése. A Szovetség lapja, a Nasa Glas (A mi
szavunk) kéthetente jelenik meg. Tartalmilag az el6z0 korszak ujsagjanak, a Bandtsci
balgarsci glasni¢ folytatdsanak tekinthetjiik. Kiemelkedd helyet kap az dnmeghatarozéashoz
nélkiilozhetetlen torténelem, ,,A mi torténelmiink™ rovatcimmel. Kezdetben itt a Bessenyei
Historia Domus szovegét kozlik bolgar forditasban, majd Bulgaria torténelmébdl mutatnak be
egy-egy fejezetet. Fontos szerepet kap a ,,banati bolgar irodalom” ismertetése is. A régebbi
(méshol mar kozolt) versek, népdalok, legendak, mesék mellett feltlinden nagy szdmban
szerepelnek Gjabb alkotasok is, elsésorban versek. Allando rovatban targyaljak a katolikus
vallassal 0sszefiiggd problémakat. Formailag a vallasi kérdések kapnak legnagyobb teret az
ujsagban, ami hiien tiikrozi a vallasnak a banati bolgarok ¢életéten €s identitdsaban betoltott
jelentds szerepét. Az Ujsag jellemzdje, hogy tovabbra is a helyi dialektusban, latin betiikkel
nyomtatjak, holott az iskoldkban mar tobb mint 40 éve csak az irodalmi bolgart tanitjak. Az
imakdnyveken és egy-egy helyi kiadvanyon kiviil tehat ez az egyetlen nyomtatvany, amit a
lakossag mindennapi (vagy éppen nem mindennapi) beszElt nyelvén olvashat.

Szintén 1990-td] a temesvari radio és az aradi televizio kéthetente fél ordban bolgar
adast sugaroz. A televizio és radi6 szignalja a - mar az el6zéekben emlitett - banati bolgar
,himnusz”. Az adasokban elsdsorban hagyomdényaikat - linnepeiket, szokasukat - mutatjak
be. Ezek a hagyomanyok nagyjabol a 19. szazad végére alakultak ki, és eredetiiket tekintve
els6sorban a Banatban ¢élt magyaroktol és németektl valod atvételek. Mara azonban a
bolgarok ezeket sajatjuknak tekintik.

Az eldzéekben elmondottakat tdmasztja ald egy 1994-ben (Vingédn) végzett kérddives
felmérés is. Arra a kérdésre, hogy miben térnek el a banati bolgarok a kortilottik €16 mas
etnikumoktdl, a megkérdezettek elsdnek a szokasokat és utolsonak a taplalkozast jelolték
meg. Arra, hogy konkrétan melyek ezek az eltérd szokasok, mar kevesebben tudtak
valaszolni. A vélaszok kozott els helyen all a farsang, ami egyértelmiien német és magyar
atvétel. A bolgar eredetii szokasok vagy az utolsé helyeken szerepelnek, vagy meg sem
emlitik Oket. Ugyanigy van ez az ételeknél is. Bolgar ételnek legtobben a magyaros
tyukhuslevest és a németes krumplipiirét fott hussal és paradicsommartassal jelolték meg. Az
elébb emlitett bolgar alakos kalacs a paprikassal egyiitt az utols6 helyre keriilt. A Bulgaridba
visszakoltozott bolgarok korében az eddig emlitett megvaltozott jelenségek massaguk, banati
mivoltuk szimbdélumai lettek. A Béanatban maradottaknak azonban ez a hagyomany, ha
valami bolgar hagyomanyt kell bemutatni, ezt mutatjak be. fgy lesz a hagyomanyosbol
egyben bolgar is. Ezen a szinten tehat mar nem az a fontos, hogy eredetileg honnan
szarmazik az adott kultirelem, hanem hogy a kdzdsség szamara mit szimbolizal.

Mig kifelé probalnak egységes hagyomanyu és nyelvii banati bolgar képet mutatni, a
kozosségen beliill szamon tartjak a kiilonbségeket. Kiilondsen a két legnagyobb bolgar
telepiilés, Vinga és O-Bessenyé kozott folyik egyfajta rivalizalds. A teriiletileg kozponti
helyen fekvd, vegyes lakossagii Vingan él6 bolgarok mindig is jobban ki voltak téve az
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akkulturacionak. Jelenleg Vingan a romén hatas sokkal jobban érzddik, ahol példaul a roman
nyelvhasznalat fokozatosan elStérbe keriilt. O-Besseny6re a magyar bolgar jellegti, 20.
szazad eleiére kialakult banati borar kultira a jellemz8. Az atvételek szempontjabol O-
Bessenyd mindig par Iépéssel ,le volt maradva” Vingdhoz képest. Ahogy 0ok
megfogalmazzék: ,,Harminc év mualva mi is ott fogunk tartani, ahol a vingaiak.”

A harmadik korszak tovabbi jellegzetessége, hogy kialakuloban vannak a Bulgariaval
vald kapcsolattartas intézményes formai. Jelenleg 20-30 banati bolgardidk tanul bulgariai
egyetemeken. A jelenlegi banati bolgarértelmiség pedig az a nemzedék, amelyik cirill betiis
irast, irodalmi bolgar nyelvet tanult az iskolaban, ismeri a bolgar irodalmat és torténelmet.
Szamukra tehat mar fontos, hogy meghatdrozzak magukat bolgéar viszonylatban is. Ezért
utazasokat szerveznek Bulgariaba, ahol kulturdlis programmal mutatkoznak be. Folvették a
kapcsolatot a Bulgariaba visszakoltozott banati bolgarokkal. A rokonsagi kapcsolatokat
igyekeznek felujitani, ¢és barati kapcsolatokat kialakitani. Részt vesznek egymas kozosségi
iinnepein, iskolds koru gyerekeknek szerveznek cseretidiiltetést. Az 1980-as évek oOta a
Bénatban ¢l6, valamint a Bulgaridban €16 banati bolgarok folvették a kapcsolatot a
csiproveciekkel (Bulgaria) is. Csiprovec (Csiprovci) az a telepiilés, ahonnan hdromszaz évvel
ezeldtt elmenekiiltek a banati bolgarok dsei. Az elnéptelenedett katolikus Varosba a Balkan
hegység falvaibol koltozott be a pravoszlav vallast, eltérd hagyoméanya bolgar lakossag,
akiknek leszarmazottait jelenleg a banati bolgarok szinte rokonként kezelik. Minden nagyobb
kozosségi tinnepre meghivnak egy-egy csiproveci képviselét is. Uj jelenség onmaguk
bemutatasanak az igénye oly modon, hogy mar nemcsak maguknak irnak magukroél, hanem a
,hagyvilagnak™ akarjak bemutatni a banati bolgarok térténelmét €s hagyomanyait. (Ezzel a
céllal a vingai polgarmester a banati bolgarokrol sz6l6 roman nyelvii kdnyv kiadasat tervezi.)
Hasonlo igénnyel szerveznek egyre tobb kozosségi linnepet is.

Ugyanakkor a Bulgaridval vald szorosabb kapcsolattartds azt Eredményezte, hogy
egyre jobban érzékelik a tobbi bolgartol valo kiillonbozdségiliket. Minthogy azonban Bulgaria
sem viszonyul hozzajuk a legkedvezébb mddon, a legujabb tendencia az, hogy elfogadjak
,koztes létiiket”, elkiilonitik magukat a Romaniaban €16 mas bolgaroktol, és meg akarnak
maradni banati bolgar ,,palkenéknek”. Talan arra, a koztudatban elterjedt nézetre valaszolva
(tudniillik hogy 6k nem is bolgarok, mert nem gorogkeletiek, nem irnak cirill betiikkel, mint
a bolgarok tobbsége) fogalmazddott meg a kdvetkezd gondolat, mintegy ellenstilyozva az
elitélo véleményeket:

,»Mi a bolgarok utjat egyengetjiik Europa felé, hiszen valldsunk rémai katolikus, irdsunk
latin betiis, és kultarank is magasabb szinvonalon all, és itt éliink tobb mint 250 éve Kozép-
Européban.”

Osszefoglalva: a banati bolgarok etnicitdsanak megdrzésében a legnagyobb szerepet
nyelviik megdrzése és annak tudatos apolasa jatszotta, valamint erds torténelmi tudtuk, ami
mind a szoveges folklorjukban, mind kiadvanyaikban szerepel, és tobbek kozott ezeken
keresztiil hagyomanyozodik. Szintén fontos tényezd, hogy az ,anyaorszaggal” minél
sokrétlibb kapcsolatot igyekeznek tartani. Ugyanakkor éppen ez a kapcsolattortas
eredményezte, hogy a bandti bolgarok sajat tapasztalataik alapjan érzékelhetik
kiilonbozdségiiket a tobbi bolgartdl. Az elkdvetkezd iddszikban az identitast ezért harom
tényez0 formalja: romdn allampolgarsag, banati bolgar hagyomanyapolas €s egy altalanosabb
szinten a bolgar nemzethez valotartozas.
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VIVIEN ZATYKO

HUNGARIAN BULGARIANS? THE ETHNIC IDENTITY AND ACCULTURATION
AMONG BULGARIANS LIVING IN BANAT

The aim of the paper was to show how, even with relatively full acculturation, the Bulgarians from the
multiethnic Banat region were able to preserve their ethnic consciousness and how the nature of this process
changed over time.

The Banat is the region enclosed by the Maros, Tisza and Danube rivers. It once formed part of historical
Hungary but at present most of it belongs to Romania. From the ethnic point of view it is the most varied region
in the Carpathian Basin

The Bulgarians who settled down in the Banat in 1738-1741, fled from Bulgaria first of all because of the
Turkish oppression, secondary because of their religion. These Bulgarians were different from the majority of
the population living in Bulgaria by being Roman Catholic and not Pravoslavs.

Historically, Bulgarian-German-Hungarian coexistence had the oldest roots in the Banat. Besides time it was
the Roman Catholic religion that played the most important role in setting off the processes of acculturation.

In spite of the strong acculturation the Bulgarians preserved their ethnic identity up to now. They opened
Bulgarian schools, organized the Banat Bulgarian Association, started their own newspaper and recently they
have their local TV and Radio programme bi-weekly. The circumstances and events significantly influencing
evolution of the ethnic identity of the Banat Bulgarians can be divided into three periods (1862-1890s, 1930s-
1950s, and from 1990-onwards).

Preservation of the language and its conscious cultivation has played the biggest role in preserving the
ethnicity of the Banat Bulgarians, together with strong historical awareness. The Banat Bulgarian identity
always contained two aspects - self-awareness as Banat Bulgarians and stress of their belonging to Bulgaria and
the Bulgarians.



